PRO JAGS - ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG

Rubber O-Ring Protects The Crown From Damage

Exclusive, rubber O-Ring gently centers the jag and patch in the muzzle, and
all the way through the bore, to help prevent muzzle damage. Pointed, brass
jag firmly holds all types of patches for efficient swabbing during cleaning. 12
gauge, 8 - 32 fits standard rifle cleaning rod. 12 gauge, 5/16"- 27 fits standard
shotgun cleaning rod.
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Attributes

e Name: ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG
e Manufacturer: ACCUPRO

Product no.: 745000010

Mfr. No.: 22500

Caliber: 50 Caliber

Delivery weight: 0.018kg
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PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG
Sicherheitshinweise

Einleitung

Danke, dass du dich fir den PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Reinigungserlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit wahrend der Anwendung
zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du dieses Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur Reinigung
von Waffenlaufen.

Gehe immer vorsichtig mit Waffen und Reinigungswerkzeugen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle,
die mit der Wartung von Waffen verbunden sind.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigung. Verwende es nicht, wenn Teile des
Produkts beschadigt erscheinen.

Bei Fehlfunktionen oder wenn du vermutest, dass das Produkt unsicher ist, stelle die Nutzung sofort ein
und melde das Problem dem Hersteller.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Trage immer geeigneten Augenschutz beim Reinigen von Waffen, um Verletzungen durch potenzielle
Ablagerungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den PRO JAG verwendest. Uberpriife doppelt, dass
keine Patronen im Lauf oder Magazin sind.

Verwende den Jag nur mit kompatiblen Putzlappen und Reinigungsstaben, um Schaden an der Waffe oder
dem Jag selbst zu vermeiden.

Vermeide Gbermalige Kraftanwendung wahrend der Reinigung, um Schaden am Jag und an der Waffe zu
verhindern.

Lasse den Jag wahrend der Nutzung niemals unbeaufsichtigt. Halte ihn immer in deinem Sichtfeld.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Waffe entladen und in sicherer Position ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschlieRlich deines Reinigungsstabs,
Putzlappen und dem PRO JAG.

Anbringen des Jags:

o Wahle den passenden Jag fiir deinen Reinigungsstab. Der 12 Gauge, 8 32 passt auf
StandardReinigungsstabe flr Gewehre, wahrend der 12 Gauge, 5/16" 27 auf
StandardReinigungsstabe flr Schrotflinten passt.

o Schraube den Jag sicher auf den Reinigungsstab, wobei du darauf achtest, dass er fest sitzt, aber
nicht UbermaRlig angezogen wird.

Verwendung des Jags:



o Nimm einen Putzlappen und zentriere ihn auf dem Jag. Der exklusive gummierte ORing hilft, den
Lappen sanft an Ort und Stelle zu halten.

Setze den Jag mit dem Lappen in die Mindung der Waffe ein und achte darauf, dass er richtig
ausgerichtet ist.

Schiebe den Jag sanft durch den Lauf und Ube gleichmaBigen Druck aus. Vermeide (ibermaRige
Kraftanwendung.

Nach der Reinigung entferne den Jag und den Lappen aus dem Lauf.

[¢]

o

[¢]

4. Nach der Benutzung:

o Reinige den Jag nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu vermeiden.
o Bewahre den Jag an einem trockenen Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge gebrauchte Putzlappen und Reinigungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

¢ Der PRO JAG selbst kann im regularen Miill entsorgt werden, es sei denn, lokale Vorschriften besagen
etwas anderes. Informiere dich bei den 6rtlichen Abfallwirtschaftsdiensten tber die Richtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen beziiglich des PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, einschlieBlich Sicherheitsbedenken oder
Produktproblemen, kontaktiere bitte den Hersteller direkt Gber die bereitgestellten Kundenservicekanale.

Danke fr deine Aufmerksamkeit gegenlber diesen Sicherheitshinweisen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
sind unsere obersten Prioritaten. Viel Spall beim verantwortungsvollen Einsatz deines PRO JAGS ACCUPRO .50
CAL. PRO JAG.



PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG. This product is designed to enhance your
cleaning experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning firearm barrels.

Always handle firearms and cleaning tools with care and follow all safety protocols associated with
firearm maintenance.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Regularly inspect the product for wear and tear. Do not use if any part of the product appears damaged.
In case of any malfunction or if you suspect the product is unsafe, discontinue use immediately and
report the issue to the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye protection while cleaning firearms to prevent injury from potential debris.

¢ Ensure the firearm is unloaded before using the PRO JAG. Doublecheck that there are no rounds in the
chamber or magazine.

¢ Use the jag only with compatible patches and cleaning rods to avoid damage to the firearm or the jag
itself.

¢ Avoid using excessive force during cleaning to prevent damage to both the jag and the firearm.

¢ Do not leave the jag unattended while in use. Always keep it within your line of sight.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and in a safe position.
o Gather all necessary cleaning supplies, including your cleaning rod, patches, and the PRO JAG.

2. Attaching the Jag:

o Select the appropriate jag for your cleaning rod. The 12 gauge, 8 32 fits standard rifle cleaning
rods, while the 12 gauge, 5/16" 27 fits standard shotgun cleaning rods.
o Screw the jag onto the cleaning rod securely, ensuring it is tight but not overly forced.

3. Using the Jag:

o Take a cleaning patch and center it on the jag. The exclusive rubber ORing will help to gently hold
the patch in place.

o Insert the jag with the patch into the muzzle of the firearm, ensuring it is properly aligned.

o Gently push the jag through the bore, applying even pressure. Avoid using excessive force.

o After cleaning, remove the jag and patch from the bore.

4. PostUse Care:

o Clean the jag after each use to prevent residue buildup.



o Store the jag in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used patches and cleaning materials in accordance with local regulations for hazardous
waste.

¢ The PRO JAG itself can be disposed of in regular waste unless local regulations specify otherwise. Check
with local waste management services for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, including safety concerns or product
issues, please contact the manufacturer directly through the provided customer support channels.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG responsibly.



Instrucciones de Seguridad para PRO JAGS
ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG

Introduccion

Gracias por elegir el PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG. Este producto estd disefiado para mejorar tu
experiencia de limpieza mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender cémo utilizar este producto de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto, que es la limpieza de cafiones de
armas de fuego.

Siempre maneja las armas de fuego y las herramientas de limpieza con cuidado y sigue todos los
protocolos de seguridad asociados con el mantenimiento de armas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones
accidentales.

Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste. No lo uses si alguna parte del producto
parece estar dafiada.

En caso de cualquier mal funcionamiento o si sospechas que el producto es inseguro, interrumpe su uso
de inmediato y reporta el problema al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccién ocular adecuada mientras limpias armas de fuego para prevenir lesiones por
posibles escombros.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar el PRO JAG. Verifica que no haya cartuchos en
la recdmara o en el cargador.

Usa el jag solo con parches y varillas de limpieza compatibles para evitar dafios en el arma o en el jag
mismo.

Evita usar fuerza excesiva durante la limpieza para prevenir dafios tanto en el jag como en el arma.

No dejes el jag desatendido mientras esta en uso. Mantén siempre el jag a la vista.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma esté descargada y en una posicién segura.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo tu varilla de limpieza, parches y el
PRO JAG.

Adjuntando el Jag:

o Selecciona el jag adecuado para tu varilla de limpieza. El 12 gauge, 8 32 se adapta a varillas de
limpieza de rifle estandar, mientras que el 12 gauge, 5/16" 27 se adapta a varillas de limpieza de
escopeta estandar.

o Atornilla el jag en la varilla de limpieza de manera segura, asegurandote de que esté ajustado pero
no excesivamente apretado.

Usando el Jag:

o Toma un parche de limpieza y colécalo en el centro del jag. El exclusivo Oring de goma ayudara a



mantener suavemente el parche en su lugar.
o Inserta el jag con el parche en la boca del arma, asegurandote de que esté correctamente

alineado.
o Empuja suavemente el jag a través del anima, aplicando presion uniforme. Evita usar fuerza

excesiva.
o Después de limpiar, retira el jag y el parche del dnima.

4, Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia el jag después de cada uso para prevenir la acumulacién de residuos.
o Almacena el jag en un lugar seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parche usado y materiales de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales para

residuos peligrosos.
e ElI PRO JAG en si puede ser desechado en la basura regular, a menos que las regulaciones locales
especifiquen lo contrario. Consulta con los servicios de gestién de residuos locales para obtener

orientacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, incluyendo preocupaciones de
seguridad o problemas con el producto, por favor contacta directamente al fabricante a través de los canales de

soporte al cliente proporcionados.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. Disfruta usando tu PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG de manera responsable.



Instructions de sécurité pour le PRO JAGS
ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG

Introduction

Merci d'avoir choisi le PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience
de nettoyage tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Merci de lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser ce produit de maniere sire et efficace.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues, c'estadire pour nettoyer les canons
d'armes a feu.

¢ Manipule toujours les armes a feu et les outils de nettoyage avec soin et suis tous les protocoles de
sécurité associés a l'entretien des armes a feu.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

¢ Inspecte régulierement le produit pour détecter toute usure. Ne I'utilise pas si une partie du produit
semble endommagée.

¢ En cas de dysfonctionnement ou si tu soupconnes que le produit est dangereux, cesse immédiatement
son utilisation et signale le probleme au fabricant.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection appropriées lors du nettoyage des armes a feu pour éviter les
blessures causées par des débris potentiels.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le PRO JAG. Vérifie que la chambre ou le
chargeur ne contiennent pas de cartouches.

e Utilise le jag uniquement avec des patches et des tiges de nettoyage compatibles pour éviter
d'endommager I'arme a feu ou le jag luiméme.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au jag et a I'arme a
feu.

* Ne laisse pas le jag sans surveillance pendant son utilisation. Gardele toujours a portée de vue.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et dans une position sdre.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris ta tige de nettoyage, des
patches et le PRO JAG.

2. Fixation du Jag :

o Sélectionne le jag approprié pour ta tige de nettoyage. Le calibre 12, 832 s'adapte aux tiges de
nettoyage standard pour fusils, tandis que le calibre 12, 5/16"27 s'adapte aux tiges de nettoyage
standard pour fusils de chasse.

o Visse le jag sur la tige de nettoyage de maniére sécurisée, en veillant a ce qu'il soit bien serré sans
forcer.

3. Utilisation du Jag :

o Prends un patch de nettoyage et centrele sur le jag. L'anneau en caoutchouc exclusif aidera a



maintenir délicatement le patch en place.

o Insere le jag avec le patch dans le canon de I'arme a feu, en t'assurant qu'il est correctement
aligné.

o Pousse doucement le jag a travers le canon, en appliquant une pression uniforme. Evite d'utiliser
une force excessive.

o Apres le nettoyage, retire le jag et le patch du canon.

4. Entretien apres utilisation :

o Nettoie le jag aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range le jag dans un endroit sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil et de I'humidité.

Instructions de mise au rebut

e Jette tous les patches et matériaux de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales sur

les déchets dangereux.
¢ Le PRO JAG luiméme peut étre jeté avec les déchets ordinaires, sauf si les réglementations locales
spécifient le contraire. Consulte les services de gestion des déchets locaux pour obtenir des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant le PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, y compris les préoccupations de
sécurité ou les problémes de produit, merci de contacter directement le fabricant par les canaux de soutien

client fournis.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales
priorités. Profite de I'utilisation de ton PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG de maniére responsable.



Istruzioni di Sicurezza per PRO JAGS ACCUPRO .50
CAL. PRO JAG

Introduzione

Grazie per aver scelto il PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG. Questo prodotto & progettato per migliorare la
tua esperienza di pulizia garantendo al contempo la sicurezza durante |'uso. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare questo prodotto in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle
armi da fuoco.

Maneggia sempre le armi da fuoco e gli strumenti di pulizia con attenzione e sequi tutti i protocolli di
sicurezza associati alla manutenzione delle armi da fuoco.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Ispeziona regolarmente il prodotto per verificare usura e danni. Non utilizzare se una parte del prodotto
appare danneggiata.

In caso di malfunzionamento o se sospetti che il prodotto non sia sicuro, interrompi immediatamente
I'uso e segnala il problema al produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata durante la pulizia delle armi da fuoco per
prevenire infortuni da detriti potenziali.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il PRO JAG. Controlla due volte che non ci
siano colpi nella camera o nel caricatore.

Utilizza il jag solo con pezze e aste di pulizia compatibili per evitare danni all'arma da fuoco o al jag
stesso.

Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni sia al jag che all'arma da fuoco.
Non lasciare mai il jag incustodito mentre e in uso. Tienilo sempre in vista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in una posizione sicura.
o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi I'asta di pulizia, le pezze e il PRO JAG.

Attacco del Jag:

o Seleziona il jag appropriato per la tua asta di pulizia. Il 12 gauge, 8 32 si adatta alle aste di pulizia
per fucili standard, mentre il 12 gauge, 5/16" 27 si adatta alle aste di pulizia per fucili a pompa
standard.

o Avvita il jag sull'asta di pulizia in modo sicuro, assicurandoti che sia ben stretto ma non
eccessivamente forzato.

Utilizzo del Jag:

o Prendi una pezza di pulizia e centrala sul jag. L'esclusivo ORing in gomma aiutera a tenere
delicatamente la pezza in posizione.
o Inserisci il jag con la pezza nella volata dell'arma da fuoco, assicurandoti che sia allineato



correttamente.

o Spingi delicatamente il jag attraverso il calibro, applicando una pressione uniforme. Evita di usare
una forza eccessiva.

o Dopo la pulizia, rimuovi il jag e la pezza dal calibro.

4. Cura PostUso:

o Pulisci il jag dopo ogni utilizzo per prevenire I'accumulo di residui.
o Conserva il jag in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali pezze e materiali di pulizia usati in conformita con le normative locali sui rifiuti
pericolosi.

o || PRO JAG stesso pud essere smaltito tra i rifiuti normali, a meno che le normative locali non specifichino
diversamente. Controlla con i servizi di gestione dei rifiuti locali per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda relativa al PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, inclusi problemi di sicurezza o di
prodotto, ti preghiamo di contattare direttamente il produttore attraverso i canali di supporto clienti forniti.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi I'uso responsabile del tuo PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG.



PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG. Dette produktet er designet for a forbedre
rengjgringsopplevelsen din samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker dette produktet trygt og effektivt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er rengjgring av vapenlgp.

e Handter alltid vapen og rengjgringsverktgy med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer knyttet til
vedlikehold av vapen.

 Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer for & forhindre utilsiktet skade.

e Inspiser regelmessig produktet for slitasje. Ikke bruk det hvis noen del av produktet ser ut til 3 veere
skadet.

¢ Ved eventuell feilfunksjon eller hvis du mistenker at produktet er usikkert, avbryt bruken umiddelbart og
rapporter problemet til produsenten.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende gyebeskyttelse mens du rengjar vapen for a forhindre skade fra potensielt rusk.

e Sgrg for at vapenet er avfyrt far du bruker PRO JAG. Sjekk dobbelt at det ikke er noen patroner i
kammeret eller magasinet.

 Bruk jaggen kun med kompatible lapper og rengjgringsstenger for 8 unnga skade pa vapenet eller jaggen
selv.

 Unnga a bruke overdreven kraft under rengjering for a forhindre skade pa bade jaggen og vapenet.

¢ Ikke la jaggen veere uten tilsyn mens den er i bruk. Hold den alltid innen synsvidde.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er avfyrt og i en sikker posisjon.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert rengjgringsstang, lapper og PRO JAG.

2. Feste jaggen:

o Velg den passende jaggen for rengjgringsstangen din. 12 gauge, 8 32 passer til standard rifle
rengjgringsstenger, mens 12 gauge, 5/16" 27 passer til standard hagle rengjgringsstenger.

o Skru jaggen pa rengjgringsstangen sikkert, og sgrg for at den er stram, men ikke overdrevent
stram.

3. Bruke jaggen:

o Ta en rengjgringslapp og sentrer den pa jaggen. Den eksklusive gummierte Oringen vil hjelpe til
med & holde lappen pa plass.

o Sett jaggen med lappen inn i munningen pa vapenet, og sarg for at den er riktig justert.

o Skyv forsiktig jaggen gjennom lgpet, og pafar jevnt trykk. Unnga a bruke overdreven kraft.

o Etter rengjering, fiern jaggen og lappen fra lgpet.

4. Etter bruk:



o Rengjgr jaggen etter hver bruk for a forhindre oppbygging av rester.
o Oppbevar jaggen pa et tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste brukte lapper og rengjgringsmaterialer i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ PRO JAG selv kan kastes som vanlig avfall med mindre lokale forskrifter spesifiserer noe annet. Sjekk med
lokale avfallshandteringstjenester for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, inkludert sikkerhetsbekymringer
eller produktproblemer, vennligst kontakt produsenten direkte gjennom de angitte kundestattekanalene.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer. Nyt bruken av PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG pa en ansvarlig mate.



PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawic
Twoje doswiadczenia w czyszczeniu, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo podczas uzytkowania. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczehstwa, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i
skutecznie korzystac z tego produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf broni palnej.
Zawsze obchodZ sie z bronig palng i narzedziami czyszczacymi ostroznie i przestrzegaj wszystkich
protokotéw bezpieczenstwa zwigzanych z konserwacja broni.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia. Nie uzywaj, jesli ktérakolwiek czes¢ produktu wydaje
sie uszkodzona.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub podejrzenia, ze produkt jest niebezpieczny, natychmiast zaprzestan
uzycia i zgtos problem producentowi.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne podczas czyszczenia broni palnej, aby zapobiec obrazeniom
spowodowanym przez potencjalne odtamki.

Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem PRO JAG. Podwdjnie sprawdz, czy nie ma
nabojéw w komorze lub magazynku.

Uzywaj jaga tylko z kompatybilnymi patchami i pretami czyszczacymi, aby uniknaé uszkodzenia broni
palnej lub samego jaga.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu zaréwno jaga, jak i broni
palne;.

Nie zostawiaj jaga bez nadzoru podczas uzycia. Zawsze trzymaj go w swoim polu widzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana i w bezpiecznej pozycji.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym pret czyszczacy, patchy oraz PRO JAG.

Mocowanie Jaga:

o Wybierz odpowiedni jag do swojego preta czyszczacego. 12 kal., 8 32 pasuje do standardowych
pretéw czyszczacych do karabinu, podczas gdy 12 kal., 5/16" 27 pasuje do standardowych pretéw
czyszczgcych do strzelby.

o Przykrec jaga do preta czyszczacego, upewniajac sie, ze jest dobrze dokrecony, ale nie przesadnie.

Uzywanie Jaga:

o Wez patch czyszczacy i umiesé go na jagu. Ekskluzywna gumowa uszczelka ORing pomoze
delikatnie trzymad patch na miejscu.

o W16z jaga z patchem do wylotu broni, upewniajac sie, ze jest odpowiednio wyréwnany.

o Delikatnie pchnij jaga przez lufe, stosujac réwnomierny nacisk. Unikaj uzywania nadmierne;j sity.



o Po czyszczeniu usun jaga i patch z lufy.
4. Pielegnacja po Uzyciu:

o Oczys$¢ jaga po kazdym uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie resztek.
o Przechowuj jaga w suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uzywane patchy i materiaty czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddéw niebezpiecznych.

¢ PRO JAG mozna wyrzuci¢ do zwyktych odpadéw, chyba ze lokalne przepisy stanowig inaczej. Sprawdz z
lokalnymi stuzbami zarzadzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, w tym obaw o
bezpieczenstwo lub problemy z produktem, prosimy o kontakt z producentem bezposrednio za posrednictwem
dostepnych kanatéw wsparcia.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi
najwyzszymi priorytetami. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG.



PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
puhdistuskokemustasi samalla varmistaen turvallisuuden kayton aikana. Lue tama turvaohje huolellisesti
ymmartaaksesi, miten voit kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen, joka on aseputkien puhdistaminen.

¢ Kasittele aina aseita ja puhdistustydkaluja huolellisesti ja noudata kaikkia asehuoltoon liittyvia
turvallisuusprotokollia.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa vahinkojen estamiseksi.

e Tarkista sdannéllisesti tuote kulumisen varalta. Ald kaytd, jos mikaan osa tuotteesta nayttaa olevan
vaurioitunut.

¢ Jos tuote toimii virheellisesti tai epailet sen olevan vaarallinen, lopeta kayttd heti ja ilmoita asiasta
valmistajalle.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina sopivia silmasuojia puhdistaessasi aseita estaaksesi mahdollisten roskien aiheuttamat
vahingot.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen PRO JAGin kaytt6a. Tarkista, ettei patruunoita ole
patruunapesassa tai lippaassa.

¢ Kayta jagia vain yhteensopivien patjojen ja puhdistusvarsien kanssa, jotta valtat vaurioita aseelle tai
jagille itselleen.

¢ Valta kdyttamasta liiallista voimaa puhdistuksen aikana estdaksesi jagin ja aseen vaurioitumisen.

« Al jata jagia valvomatta kaytdn aikana. Pida se aina nakokenttasi sisalla.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien puhdistusvarsi, patjat ja PRO JAG.

2. Jagin Kiinnittaminen:

o Valitse sopiva jag puhdistusvarsillesi. 12 kaliiperi, 8 32 sopii standardiin kivaarin puhdistusvarteen,
kun taas 12 kaliiperi, 5/16" 27 sopii standardiin haulikon puhdistusvarteen.
o Kiinnita jag puhdistusvarteen tiukasti, varmistaen, etta se on tiukka mutta ei liikaa pakotettu.

3. Jagin Kaytto:

o

Ota puhdistuspatja ja keskity se jagin paalle. Eksklusiivinen kuminen Orenkaat auttaa pitamaan
patjan helldvaraisesti paikallaan.

Tyodnna jagi patjan kanssa aseen suuhun varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

o Tyodnna jagia varovasti putken lapi, kayttaen tasaista painetta. Valta liiallisen voiman kayttoa.
Puhdistuksen jalkeen poista jagi ja patja putkesta.

[¢]

o

4. Kayton Jalkeinen Hoito:

o Puhdista jagi jokaisen kayton jalkeen estadksesi jdamien kertymisen.



o Sailyta jagi kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Havitysohjeet
¢ Havita kaytetyt patjat ja puhdistusmateriaalit paikallisten vaarallisten jatteiden saantdjen mukaisesti.

¢ PRO JAG voidaan havittaa tavallisessa jatteessa, ellei paikalliset saaddkset toisin maaraa. Tarkista
paikallisilta jatehuoltopalveluilta ohjeet.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG tuotteesta, mukaan lukien turvallisuuteen tai
tuotteeseen liittyvat asiat, ota yhteytta valmistajaan suoraan tarjoamien asiakaspalvelukanavien kautta.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAGin vastuullisesta kaytosta.



PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
rengoéringsupplevelse samtidigt som den sakerstaller sakerhet vid anvandning. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férstd hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar rengéring av eldvapenlopp.
Hantera alltid eldvapen och rengéringsverktyg med omsorg och f6lj alla sakerhetsprotokoll som ar
kopplade till underhall av eldvapen.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra olyckor.

Inspektera produkten regelbundet for slitage. Anvand inte produkten om ndgon del verkar skadad.
Vid eventuell funktionsstérning eller om du misstanker att produkten ar osaker, avbryt omedelbart
anvandningen och rapportera problemet till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid lamplig 6gonskydd vid rengéring av eldvapen for att forhindra skador fran eventuella skrap.

o Se till att eldvapnet ar oladdat innan du anvander PRO JAG. Kontrollera noggrant att det inte finns nagra
patroner i kammaren eller magasinet.

» Anvénd jaggen endast med kompatibla lappar och rengéringsstavar for att undvika skador pa eldvapnet
eller jaggen sjalv.

e Undvik att anvanda éverdriven kraft under rengdringen for att forhindra skador pa bade jaggen och
eldvapnet.

e Ldmna inte jaggen utan uppsikt under anvandning. Hall alltid den inom synhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt eldvapen ar oladdat och i en saker position.
o Samla alla ndédvandiga rengdringsmaterial, inklusive din rengéringsstav, lappar och PRO JAG.

2. Fasta jaggen:

o Valj den lampliga jaggen for din rengdringsstav. 12 gauge, 8 32 passar standard
gevarsrengoringsstavar, medan 12 gauge, 5/16" 27 passar standard hagelgevarsrengdringsstavar.

o Skruva fast jaggen pa rengdringsstaven ordentligt, se till att den &r tight men inte éverdrivet
atdragen.

3. Anvanda jaggen:

o Ta en rengoringslapp och centrera den pa jaggen. Den exklusiva gummibaserade Oringen hjalper
till att forsiktigt halla lappen pa plats.

o Satt in jaggen med lappen i mynningen av eldvapnet och se till att den ar korrekt inriktad.

o Tryck forsiktigt jaggen genom loppet med jamn tryck. Undvik att anvanda 6verdriven kraft.

o Efter rengéring, ta bort jaggen och lappen fran loppet.

4. Efter anvandning:



o Rengdr jaggen efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av rester.
o Forvara jaggen pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

e Kassera anvanda lappar och rengdringsmaterial i enlighet med lokala bestammelser for farligt avfall.
e PRO JAG sjalv kan kasseras med vanligt avfall sdvida inte lokala bestammelser anger annat. Kontrollera
med lokala avfallshanteringstjanster for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, inklusive sakerhetsfragor eller
produktproblem, vanligen kontakta tillverkaren direkt via de angivna kundsupportkanalerna.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse &r vara hogsta
prioriteringar. Njut av att anvéanda din PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG pa ett ansvarsfullt satt.



PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG
Bezpecnostni Pokyny

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi

zkuSenost s Cisténim a zaroven zajistil bezpecnost béhem pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
tuto priru¢ku k bezpecnosti, abyste pochopili, jak tento produkt pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Ucelu, coz je ¢isténi hlavni stfelnych zbrani.

Vzdy manipulujte se stielnymi zbranémi a cisticimi nastroji opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni
protokoly spojené s udrzbou strelnych zbrani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeSlo ndhodnému zranéni.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotrebeni. Nepouzivejte, pokud se jakakoli ¢ast produktu jevi jako
poskozena.

V pripadé jakéhokoli selhdni nebo pokud mate podezreni, zZe je produkt nebezpecny, okamzité prestante
pouZzivat a nahlaste problém vyrobci.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

e Vzdy noste vhodnou ochranu oci béhem cisténi strelnych zbrani, abyste predesli zranéni od potencidlniho
Glomku.

e Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybita pfed pouzitim PRO JAG. Dvakrat zkontrolujte, ze v komore nebo
zasobniku nejsou Zadné naboje.

¢ Pouzivejte jag pouze s kompatibilnimi hadriky a Cisticimi ty¢emi, aby nedoslo k poskozeni stfelné zbrané
nebo samotného jagu.

¢ Vyhnéte se pouziti nadmérné sily béhem ¢isténi, abyste predesli posSkozeni jak jagu, tak stielné zbrané.

¢ Nenechavejte jag bez dozoru béhem pouzivani. Vzdy ho méjte na dosah odi.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Pfiprava:

o Zajistéte, aby byla vase strfelna zbran vybita a v bezpecné poloze.
o Shromazdéte vSechny potrebné Cistici potreby, véetné Cistici tyce, hadrikd a PRO JAG.

2. Pripojeni Jagu:

o Vyberte vhodny jag pro vasi Cistici ty¢. 12 gauge, 8 32 se hodi na standardni Cistici tyce pusky,
zatimco 12 gauge, 5/16" 27 se hodi na standardni Cistici ty¢e brokovnice.
o Sroubujte jag na ¢istici ty¢ pevné, ujistéte se, Ze je tésny, ale ne pfehnané utazeny.

3. Pouziti Jagu:

o Vezméte Cistici hadrik a umistéte ho na jag. Exkluzivni gumové Okrouzky jemné drzi hadrik na
misté.

o Vlozte jag s hadfikem do Usti stielné zbrané a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.

o Jemné zatlacte jag skrz hlaven, pficemz aplikujte rovnomérny tlak. Vyhnéte se pouziti nadmérné
sily.

o Po CiSténi vyjméte jag a hadfik z hlavné.



4. Udrzba po Pouziti:

o Po kazdém pouziti vycistéte jag, abyste predesli hromadéni zbytkd.
o UloZte jag na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny pro Likvidaci

o Likvidujte jakékoli pouzité hadriky a Cistici materidly v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpecny
odpad.

e Samotny PRO JAG lIze likvidovat v bézném odpadu, pokud mistni predpisy nestanovi jinak. Zkontrolujte s
mistnimi sluzbami pro nakladani s odpady pro pokyny.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, vCetné bezpecnostnich obav nebo
problémi s produktem, prosim kontaktujte vyrobce pfimo prostrednictvim uvedenych kanall zakaznické
podpory.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvyssimi prioritami. UZijte si pouzivani PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG zodpovédné.
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